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Athör tueŋ cï Paulo gät kɔc cï
gam Thethalonika

Wɛẗ nhom
Thethalonika ë ye gendït pan Mathedonia mɛc

kɔc Roma. Ee yen cï Paulo akut kɔc cï gam looi
thïnwäär cï yen ke jäl Pilipi. Kaam thin wäär cï ke
akut looi, ke kɔc Itharel go tiɛɛl dɔm ku kueeckë,
rin cï kek ye tïŋ ke kɔc cie kɔc Itharel wäär thek
yanhden cï yanhden puɔl̈, ku piŋkë wɛẗ ye Paulo
piɔɔ̈c̈ ku buɔthkë yic. Këya, aacï Paulo bɛn̈ cop
bï jäl Thethalonika ku le tueŋ gen Beria. Wäär
cï Paulo dhuk pan Gïrïk gen Korinth, go Timothï
wäär cï kenyThethalonika, lɛk̈ ye tɛ̈rëërkɔc cï gam
Thethalonika thïn.
Ku jɔl Paulo athör tueŋkënë gɔẗ bï yenkɔc cï gam

dɛɛt puɔẗh. Ku leec Nhialic rin cï yen ke piŋ ke rɛɛ̈r̈
gamden yic ku nhiarkë röt kamken, ku bï ke cɔl aa
tak tɛẅäär ciëŋ kek thïn ke ke, ku bï thiëcden cïk
bɛɛ̈ï nhial dhuk nhomwɛẗ bï Raan cï lɔc ku dɔc bɛn
la dhuk pinynhom. Yeŋö bï rot looi tënë kɔc cï gam
cï thou ë kaam kënë tɛ̈ le Jethu dhuk? Ku ye nɛn
yen bï Raan cï lɔc ku dɔc bɛn dhuk? Ku lëk Paulo
ke bïk la tueŋ ke lui apath ke tit bɛn̈ Raan cï lɔc ku
dɔc.

Käk tɔ̈ thïn
Muɔẗh tueŋ 1:1
Alɛɛc 1:2–3:13
Lëk ë ciɛɛŋ kɔc cï gam 4:1-12
Lëkwɛẗ bɛn̈ Raan cï lɔc ku dɔc 4:13–5:11
Lëk ciëën 5:12-22
Thök ë wël kumuɔẗh ciëën 5:23-28



1 Thethalonika 1:1 ii 1 Thethalonika 1:9

1 Athör kënë aa ɣok yï Paulo ku Thilath ku jɔl a
Timothï aa ɣok cï ye tuɔc̈ we, wek akut kɔc cï gam
gen Thethalonika, ku yakë kɔc NhialicWäda, ku jɔl
a Bänyda Jethu raan cï lɔc ku dɔc. Bï dhëëŋ ku dɔɔ̈r̈
rëër ke we.

Pïr ku gam kɔc Thethalonika
2 Ɣok aa Nhialic leec riɛnkun ëbën akölaköl tɛ̈

röök ɣok.
3 Wek aa yeku tak akölaköl tɛ̈ röök ɣok Nhialic

Wäda rin luɔidun bɛn̈ gam yic, ku week aacï luui
apɛi rinnhiɛɛrwek JethuKrïtho,kuriɛlkëpuɔẗh rin
ŋɔɔ̈ẗh wek ye.

4Aŋickumiɛẗhakua lɔn nhiɛɛr Nhialic we, ku acï
we lɔc ku bäk aa kacke.

5 Rin ɣok aacï Wɛẗ Puɔth Yam bɛɛ̈ï tënë we, acie
wɛẗ ë path, ee cath kek riɛl ku Wëi Nhialic ye
nyuɔɔth lɔn ë yen yic alanden athɛɛr. Aŋiɛckë yen
tɛ̈ cï ɣok cieŋ thïn wäär rëër ɣok ke we, ee rin ku
buk we kony.

6Wek aacï röt thɔŋ̈ ɣo ku Bänyda, rin na cɔk alɔn
cïwekgumapɛi, kewekaacïwɛẗ piŋkemiɛt ëpuɔü
bɔ̈ tënëWëi ë Nhialic.

7 Ku këya, tɛ̈ cï wek cieŋ thïn yen acï kɔc cï gam
Mathedonia ku Akaya tïŋ.

8Ku acie rin cï wek wɛẗ Bänyda Jethu piɔɔ̈c̈ tënë
kɔc Mathedonia ku Akaya ë rot, gamdun tënë
Nhialic acï kɔcpinynhomŋicëbën. Kuacïnkë lëuku
buk bɛn lueel.

9Rin aa jam lɔn cïwek ɣoŋiɛc nyuɔɔ̈c̈ wäär cï ɣok
keny tënë we, ku kë cï wek muɔl̈ thïn bäk jak cïï
ben aa theek, ku yeNhialic ë yic pïr yetök yen yakë
door.
1:1 Luɔi 17:1 1:6 Luɔi 17:5-9
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10 Ku bäk Wënde yen bï bɛn̈ pan Nhialic tiit,
Wënde Jethu yen cï jɔt thou yic, ku ë yen abï ɣo luɔk̈
tɛ̈ luk Nhialic luk rin cï yen ke puɔü riääk apɛi rin
adumuɔɔ̈m̈kua.

2
Käk cï Paulo looi Thethalonika

1Miɛẗhakua, aŋiɛckë kek week lɔn kɛnyda tënë
we akëc nhom tɛɛc piny.

2Aŋiɛckë yen tɛ̈ cï ɣo läät thïn, ku jör ɣo Pilipi ke
ɣo këc ɣet tënë we. Ku na cɔk alɔn wäär cï kɔc juëc
ye wïc, ke Nhialic acï ɣo bɛn̈ dɛɛt puɔẗh buk we lɛk̈
Wɛẗ Puɔth Yam bɔ̈ tënë ye.

3Wäär ye ɣok we lɛk̈ Wɛẗ Puɔth Yam, wek aa we
cuk ë lɛk̈ lueth, tɛd̈ë ke ɣo ye jam rin le yen kë buk
yök thïn, ku acïn raan cuk wïc ku buk ruëëny.

4 Këya, aa yeku them buk aa jam tɛc̈ït tɛ̈ wïc
Nhialic ye thïn rin cï yen ɣo lɔc, ku thön ɣo luɔi bï
ɣokWɛẗ Puɔth Yamaa piɔɔ̈c̈. Aa këcku themkubuk
aa looi kënkɔcmiëëtpuɔẗh, eekënwïcNhialic raan
kë tɔ̈ kɔc puɔẗh ŋic.

5 Aŋiɛckë apath lɔn ɣok aa këc bɛn̈ buk we bɛn̈
wel nhïïmwël puɔth yeku ke lueel, ku aa këcku ke
lueel buk rötkumëke, bï la këyök tënëwe. Nhialic
aŋic kë tɔ̈ ɣopuɔẗh.

6Akëckuwïckubï la raan lec ɣo ë kamkunkukɔc
kɔk̈,

7 ku cït lɔn ye ɣok atuuc Raan cï lɔc ku dɔc, ee la
kën buk aa wïc tënë we. Wek aa we nhiarku, ku
rëërku ke we cïmën yemanmïthmiɛẗhke muk.

2:2 Luɔi 16:19-24; 17:1-9
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8 Rin nhiɛɛr ɣok we apɛi acie Wɛẗ Puɔth Yam
yen wïcku buk lɛk̈ we ë rot, aa cuk gam buk thou
riɛnkun aya. Wek aa we nhiarku apɛidït.

9Yeen adhiɛlkë mukwenhïïmwekmiɛẗhakua tɛ̈
cï ɣok luui thïn apɛi. Ɣok aacï luui aköl kuwɛɛ̈r̈, rin
ku bï ciɛn̈ kë yeku thiëëc tënëwe tɛẅäär ye ɣokwe
piɔɔ̈c̈ Wɛẗ Puɔth Yam ë Nhialic.

10Wek aa ŋic käk cuk looi, agut Nhialic aŋic aya
lɔn ɣok aacï ŋiɛc ceŋ kek wek kɔc cï gam, ku week
aa cuk ciëëŋ ë dhël dhëëŋ la cök cïn yic agääk.

11 Aŋiɛckë yen tɛ̈ cï ɣok we ciëëŋ thïn, acït tɛ̈ ye
raan ë dhiëthmiɛẗhke ciëëŋ thïn.

12 Wek aa cuk cɔl aril puɔẗh, ku wek aa cuk
nyuɔɔ̈c̈ puɔẗh, ku lok tueŋ ke lëkku we ku bäk pïr
dhël yenNhialic cɔl amit puɔü, Nhialic yenwe cɔɔl
ku bäk rötmat bäänyde ku duaarde yic.

13 Ku ala wɛẗ dɛẗ ye ɣok Nhialic leec akölaköl.
Wäär bïï ɣok wɛẗ Nhialic tënë we, aa cäk piŋ ku
gamkë, ke ye wɛẗ bɔ̈ tënë Nhialic, acie kë bɔ̈ tënë
raan. Kuwɛẗ Nhialic alui wepuɔẗh ke war piɛr̈dun
yic wek kɔc cï gam.

14Miɛẗhakua, käk cï röt looi tënë we aa cït käk cï
röt looi tënë akut kɔc cïwɛẗ JethuKrïtho gam Judia.
Wek aacï kärɛc yök tënë kackun cïmënwäär cï kɔc
cï gam Judia kärɛc yök tënë kɔc Itharel,

15cï kɔc kɔk̈ keyiic kɔc käkNhialic tïŋnɔk̈, ku ben
kɔc kɔk̈ keyiic Bɛn̈y Jethu nɔk̈. Ku kɔcken kɔk̈ aacï
ɣo cɔl agum. Keek aacï Nhialic rac puɔü apɛi. Keek
aa kɔc ater tënë kɔc ëbën.

16Acïk them bïk ɣo aa gël buk kɔc cie kɔc Itharel
lɛk̈ wɛẗ bï ke luɔk̈. Këya, keek aacä adumuɔɔ̈m̈ yekë
2:14 Luɔi 17:5 2:15 Luɔi 9:23, 29; 13:45, 50; 14:2, 5, 19; 17:5, 13;
18:12
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ke looi akölaköl thöl thook. Ku ëmën Nhialic acï
puɔü riääk tënë ke ku aabï tɛm̈ awuɔc̈.

Awïc Paulo bï kɔc Thethalonika bɛn la neem
17 Ku ɣook miɛẗhakäi, tɛẅäär cï ɣo puɔk̈ yiic ë

kaam koor, aa guäpkua kek aake cï jäl, ku wek aa
we yeku tak tɛ̈ cï ɣok we dak thïn, ku acuk them
apɛi ku buk we bɛn tïŋ.

18Acukwïc ku buk dhuk tënëwe. Ɣɛn nhom aca
them arak juëc ku ba dhuk, ku jɔŋ ater ë Nhialic
akëc ɣo puɔl̈ ku buk dhuk.

19Cie week ë rötwek ë ŋɔẗh, ku miɛt ë puɔü. Ku
cie wek ajömdan bï ɣok nhiam Bänyda Jethu nhom
tɛ̈ le yen dhuk?

20Wek aa diik kumiɛt ë piända.

3
Timothï acï la Thethalonika

1Acuk jäl yök lɔnnadë, kekë cïï ɣokwebï bɛn tïŋ,
acuk ben guum. Ke yeen acuk tak buk döŋ Athen
warou,

2 ku Timothï acuk tooc bï la tënë we, ku ë
wämääthdan lui kek ɣo ë tök tënë Nhialic ɣok kɔc
kɔc lɛk̈ Wɛẗ Puɔth Yam, rin Raan cï lɔc ku dɔc. Yen
acuk tooc ku bï we la cɔl aril puɔẗh ku bï we kony
gamdun yic,

3rinkubï ciɛn̈ raan tökëkamkunbïyenhombɛn
waarwɛẗ guumwek. Weeknhïïmaŋiɛckë lɔnguɔm̈
ë kë tööŋ tɔ̈ kam käk cï Nhialic guiir tënë ɣo.

4Cïmënwäärŋot rëër ɣokkewe, acuk lɛk̈we tueŋ
lɔn ɣook ɣodhie ɣok aabï gum, ku yeen aŋiɛckë
apɛi, yen ë kë cï rot looi alanden.

3:1 Luɔi 17:15
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5 Ku ë yen kë tooc ɣɛn Timothï. Yen acä lëu ku
ba guum acïn, ke yen acï ɣɛn ye tooc bï gamdun la
tïŋ. Aduër ayic alanden lɔn nadë ke jɔŋrac acï we
lɔk̈ ruëëny, ku luɔidan cuk looi acï riääk.

6Ëmën Timothï acï dhuk ciëën, ku yeen acï thoŋ
path cï ɣo miɛɛ̈ẗ puɔẗh bɛɛ̈ï lɔn wek aŋuɔt we muk
gamdun ku nhiarkë röt. Acï lɛk̈ ɣo lɔn ye wek ɣo
tak akölaköl, ku awiɛc̈kë bäk ɣo bɛn tïŋ cïmën wïc
ɣok ye buk we la tïŋ.

7 Këya, kärɛc gumku ke yiic, ɣok aacï gamdun
dɛɛt puɔẗh miɛẗhakua,

8 rin cï ɣok ye piŋ ëmën lɔn kɛɛ̈c̈ wek ë cök gam
yic, gam ɣo gäm pïr yam.

9 Buk Nhialic leec apɛi këdë riɛnkun, rin miɛt
puɔü rɛɛ̈r̈ ke ɣo Nhialic nhom ëwɛẗdun?

10 Aköl ku wɛɛ̈r̈, Nhialic ayeku thiëëc ɣopuɔẗh
ëbën ku bukwe la tïŋ ku nyuthkuwe kë ŋuɔt kɛc̈kë
ŋic gamdun yic.

11 Bï Nhialic yen Wäda nhom ku Bɛn̈ydan dït
Jethu dhël guiir tënë ɣo ku buk la tënë we.

12 Bï Bänyda nhiër juak kamkun ku kɔc kɔk̈ aya
apɛi, cïmën nhiɛɛr ɣok we.

13Bïwe cɔl aril puɔẗh, kuwek aabï ya kɔc cïn gup
adumuɔɔ̈m̈ Nhialic Wäda nhom, tɛ̈ le Bänyda Jethu
bɛn̈ kek kɔc ë kacke ëbën.

4
PïrNhialic cɔl amit puɔ̈u

1Këya miɛẗhakua, wek aa cuk lɛk̈ tɛ̈ bï wek ŋiɛc
cieŋ thïn bï Nhialic puɔü miɛt. Ku ë yen tɛ̈pïïrwek

3:6 Luɔi 18:5
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thïn alanden. Ku ëmënwek aa yeku lɔŋ̈ ku yöökku
we rin Bänyda Jethu, bäk ciɛɛŋ kënë cuɔt tueŋ.

2Wekaaŋickë cuk lɛk̈weë riɛl cukyök tënëBɛn̈y
Jethu.

3WekaawïcNhialic bäkdhiɛl aakɔcpath, ku cäk
wepuɔẗh ye yiëk käk ë bal.

4Ŋɛk adhil yeguɔp̈ tiit bï cieŋ dhël puɔth Nhialic
kek athɛɛ̈k̈,

5 ku cïï yepuɔü yïk käk ë bal cïmën raan cïn gam
tënë Nhialic.

6Kuëkënë yic, acïn raan loi kërac tënëmɛn̈hë dɛẗ
cï gam. Wekacuk lɛk̈ ëwɛẗ kënë, kuacuk tɛẗ we aya
lɔn bï Nhialic kɔc kärɛckä looi tɛm̈ awuɔc̈.

7Acïï Nhialic wïc buk ɣopuɔẗh aa yiëk käk ë bal.
Awïc buk cieŋ ɣo cïn gup adumuɔɔ̈m̈.

8Këya, raan kuec bï wël cuk lɛk̈ weekkä cïï piŋ,
acie wɛẗda yen cïï piŋ, ee wɛẗ Nhialic, Nhialic we
yiëkwëi.

9Acïnkënnadëkebenku lueel athörkënëyicbäk
kɔc kɔk̈ cï wɛẗ Jethu gam nhiaar. Rin Nhialic guɔp̈
acï we piɔɔ̈c̈ tɛ̈bï wek röt aa nhiaar thïn kamkun.

10Kuëyic,wekaanhiarmiɛẗhakunMathedonia
yic ëbën. Ku aŋot lëkkuwe, bäk nhiërdun juak yic.

11 Tääukë wenhïïm ku bäk cieŋ apath, bäk cïï ë
cieŋ guënyguëny, ku raan ë rotmuk apath kam kɔc
ë kɔŋ̈de cïmënwäär cï ɣok ye lɛk̈ we.

12Na luɔikë ë kënë ke wek aabï kɔc kɔk̈ këc wɛẗ
Jethu gam nhiaar ku thekkë we. Luɔikë röt bï ciɛn̈
kë yakë wïc tënë kɔc kɔk̈.

Aköl bɛ̈n ë Bɛ̈ny
13Miɛẗhakua, awïcku bäk yic ŋic rin kɔc cï thou ë

kamkun, ku bäk cïï dhiau wepuɔẗh cïmën kɔc kɔk̈
cïnkë yekë ŋɔɔ̈ẗh.
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14 Ayeku gam lɔn cï Jethu thou ku acï bɛn pïr.
Këya, ɣook aya, ayeku gam lɔnNhialic abï kɔc ke cï
wɛẗ Jethu gamku thoukë, cɔl aa ben pïr ku dhukkë
kek ye.

15Kën yen lëkkuweëmën, ee kë cï Bɛn̈y piɔɔ̈c̈ tënë
ɣok kɔc bï ŋot ɣo pïr. Aköl bï Bɛn̈y bɛn̈, ɣok aacïï bï
la tueŋ tënë kɔc cï kaŋ thou.

16Kɔc ëbën aabï röl atunydïtNhialic piŋ, ke koth
kaŋ ë Nhialic lëk kɔc, ku Bɛn̈y guɔp̈ abï bɛn̈ piny
nhial. Ku kɔc cï thou ke cï wɛẗ Raan cï lɔc ku dɔc
gam, kek aabï kaŋ pïr.

17 Ku ɣok kɔc bï ŋot ɣo pïr aköl kënë, ɣok aabï
kuɔɔ̈ẗ yiic ke ke, ku ɣɛẗh ɣo luät yiic buk rɔm̈ kek
Bɛn̈y aliir yic nhial, ku ɣok aabï rëër ke Jethu
akölaköl.

18Këya, dɛɛtkë wepuɔẗh ë wëlkä.

5
Guiɛrkë röt ë rin bɛ̈n Bɛ̈ny

1 Acïn kën nadë ke benku lueel athör kënë yic
buk aköl bï käkkä röt looi lɛk̈ we.

2Aŋiɛckëkekwe lɔnBɛn̈y abï bɛn̈ ke cïï ŋic, cïmën
dhie ye cuär bɛn̈ wakɔü ke cïï ŋic.

3 Tɛ̈ lueel ye ëlä, “Këriëëc ëbën apath acïn kërac,”
ke kërɛɛc bï kɔc gum thïn abï dhiɛl bɛn̈ ke cïn raan
ye tak lɔn bï yen rot looi cïmën tiŋ dhie rɔp̈ rem
apɛi. Ku acïn kɔc bï poth ë kërɛɛc kënë yic.

4Kuwekmiɛẗhakäi,wekaacïï cïtkɔc rɛɛ̈r̈muɔɔ̈ẗh
yic, rin wek aa ŋic Nhialic. Këya, aköl kënë acïï bï
la ciel wegup cïmën cuär ke kuɔc̈kë.

4:17 1Kor 15:51-52 5:2Mt 24:43; Lk 12:39; 2Pït 3:10
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5 Week ëbën, wek aa rɛɛ̈r̈ ruɛl yic rin ŋic wek
Jethu. Ɣok aacïï cït kɔc rɛɛ̈r̈ muɔẗh yic kuc Nhialic.

6Na ye këya, ke ɣok aacïï nin cïmën kɔc kɔk̈, ɣok
aa dhil nhïïm tïr ku dukku ye wiɛɛt määu.

7Ee wakɔü yen aye kɔc nin, ku yen dëk kek thïn
määu apɛi.

8 Ku ɣok aa kɔc ruɛl. Këya, tïïrku nhïïm ku titku
röt ë gamda ku nhiɛr̈da bï jɔŋrac ɣo cïï duɔŋ̈. Ku
cɔlku ŋɔẗh rɛɛ̈r̈ ke ɣo lɔn bï Jethu ɣo luɔk̈, aye köt.

9 Rin Nhialic akëc ɣo lɔc̈ ë tɛn̈ rin bï yen ɣo tɛm̈
awuɔc̈ aköl luŋdït, acï looi këya, bï ɣo luɔk̈ dhël
Bänyda Jethu Krïtho.

10Acï thou riɛnkua rin bï ɣok pïr ɣodhie kek ye
aköldä, tɛ̈pïïr ɣok ayï tɛ̈ cï ɣok thou.

11 Yakë wepuɔẗh dɛɛt, ku kuɔnykë röt kamkun,
cïmën looi wek ye ëmën.

Lëk ciëën kumuɔ̈th
12 Wek aa lɛŋ̈ku miɛẗhakua ku bäk kɔcdït wat

wenhïïm gam Bänyda yic, kɔc luikä apɛi kamkun
theek, kɔc we nyuɔẗh kë bäk looi pïr kɔc cï gam yic.

13 Ŋiɛckë kɔc ciëëŋ apɛidït ku nhiarkë ke rin
käpuɔth yekë ke looi. Ku ŋiɛckë ceŋ kamkun.

14 Week aa yöökku miɛẗhakua, bäk kɔc aa dak
rööt cie luui lɛk̈, ku riɛɛlkë kɔc riɔc̈ gup nyïn, ku
kuɔnykë kɔc wïc kuɔɔny, ku yakë raan ëbën jääm
ke we cï wepuɔẗh päl piny.

15Dhiɛlkë ŋic lɔn acïn raan guur kërac kërɛɛc dɛẗ,
ku yakë wïc wepuɔẗh bï ya këpath yen yakë looi
kamkun ku kɔc ëbën akölaköl.

16Yakë rëërwemit puɔẗh akölaköl,
17ku yakë rëërwe rɔɔ̈k̈,

5:8 Ith 59:17; Epe 6:13-17
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18yakëNhialic leec, kuat këriëëc rot looi tënëwe.
Kënë, yen awïc Nhialic tënë we piɛr̈dun yic, ke we
ye kɔc cï mat kek Raan cï lɔc ku dɔc, Jethu.

19DukWëiNhialic gël nhom.
20Ku duk wël kɔc ye lueel lɔn ye kek käkNhialic

tïŋ, ye yɔɔ̈ŋ̈ yiic.
21Kaŋkë deet yic, muɔk̈kë wenhïïm këpath,
22ku duɔk̈kë röt ye thiäk kuat kërac.
23 Bï Nhialic ë ɣo yiëk dɔɔ̈r̈, we looi bäk aa kɔc

path këriëëc ëbën yic, ku muk wɛïkun ku guäpkun
ke cïn yic ajuɛɛ̈c̈ aköl bïï Bänyda Jethu Krïtho.

24Ku yen raanwe cɔɔl ala gam ku abï looi.
25Rɔɔ̈k̈kë aya riɛnkuamiɛẗhakua.
26Miäthkë kɔc cï gam puɔü ëbën.
27Wek aa yɔɔ̈k̈ rin Bänyda, bäk athör kënë kueen

tënë kɔc cï gam ëbën.
28Bï dhëëŋ Bänyda Jethu Krïtho rëër ke we.
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